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CONCLUSIONS
POUR
He Corprs commun des Kahitants de la Ville de

Riom, poursuites et diligenee de M. le Maire,
intimés et incidemxament appelants

CONTRE

M. NEYRON-DESAULNATS, propriétaire,
habhitant de Ia commune i]e Saint - Gienest ,
appelant et incidemment intimé.
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Sur l'appel principal ,

Par les motifs , exprimés au jugement dont est appel, et y ajoutant
ou les développant, et d’abord en cc qui touche la prétention du
sieur Désaulnats d’¢ure propriétaire exclusif de I'étang A et de la
chaussée de cet dtang, exempts de toute servitude pour la ville de
Riom, méme & raison de I'eau concédée autrefois a cette ville;;

Attendu que cette prétention n'ést autorisée par aucun titre qu'il
produise;

Attendu mémne qu'elle est répoussée 1° par ce qui fut reconnu lors
de son proces, en 1806;

2° Par les titres de la ville ;

5° Par Pérat des licux; :

4° Par I'opinion unanime des cxperts qui ont opéré dans I‘f cause;

Qu'en effet, 1° l¢ sicur Désaulnats ne produit aucun utre qui
justific son asscriion;
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Que le seul titre qu’il produise est une adjudication du 4 junvier
1620, sans rapporter le procés-verbal et le cahier des charges de
cette ﬂd]lldl(‘d(loll , pi‘cccs qu’il n’a saus doute pas intérét a fuire
connaitre; _ .

Que le jugement & .ld]lldl ation de 1620, loin de Iui étre favo-

able, T esteontraire, puisqu’il donnepour confin au moulin vcn(]u
cta ses dcpcndunu-s lu /ontmne ‘de Saini-Genest et smucc.s qui
Falimentent, ¢’est-a-dire, présisément 'étang marqué A sur le plan
des experts; - :

Que les dcluses | cliaussée et cours d’eau, ¢noncés dans la vente,
ne sont évidemment i P'étang ni la chausssée qui le horde; 'écluse
s’entendant du canal qui conduit P'eau au mouling la chaussée ne s’ap-
pliquui‘n qu'au terrain placé au-dessus des roucs da moulin, et le
cours d'ean ou l'cau qui fuit jouer le moulin pouvant sortir de
Pdlang, mais ne pouvant se confondre avee I'étang méme qui sert
de confin au moulin et & ses dépendances; car le confin ne peut
faire partic de la vente;

Attendu que, lors d’un ploccs Lonsxdmal)l du sicur Désaulnats
pere, en 1806 , deux experts, I'un desquels avait ¢té choisi par le
sieur Désaulnats lui-méme, aprés avoir appliqué les titres de celui ci,
notamnent soit la vente de 1620, soit un procts-verbal de prise de
possession de 1709 qu'il ne produit pas avjourd’hui, déclarereut
formellement que ce proces-verbal éuait exclusif d'un droit de pro-
pri¢té pour le sicur Désaulnats aux sources de Saint-Genest, et
notamment a P'étang A, désigné par la lettre C sur leur plan, et
qu'ils appellent réservoir on grande fontaine;

Quec les experts déclarent aussi que le seigpeur de Marsac avait
divisé les caux des sources, partic au moulin, partic i la ville de
Riom, partie aux prés de Marsac (V. les voles 73, 132, 143, 147
du rapport fait en 1806); :

Auendn que le sicur Désaulnats lui-méme l(‘(,()lllllll cette division
des caux, faite par le seigueur de Marsac, entre le moulin, Riom
et les prés de Marsac. V. pages 2, 11 ¢t 12 de son premier
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wémoire, oitil reconnait aussi que les caux du grand et du petit
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bassin, cest-i-dire, des bassins A et B, ne faisaient qu’une seule
source, composée de plusicurs bouillons, ct appelée Grandc-l;‘on-
luiuc; _

Attendu, que dans un mémoire manuscrit produit a la méme
¢poque , le sicur Désaulnats déclare aussi que P'eau de Pétang A
servait 4 alimenter les fontaines de la ville, ou, ce qui est la méme
chose, « entretenir en temps de sécheresse la p[emtu(le de son
regard prm)mf/rcﬂard E);

Attendu qu’ainsi, non-seulement le sicur Désaulnats n’a aucun titre
qui lui attibue la propriété exclusive des eaux des sources et de
I'étang A, mais méme que les titres il produisit en 1806 lui re-
fusent cette propriété exclusive, et qu’elle lui est aussi déniée par
les déclarations de son pére, dont il est Uhéritier;

Attendu, qu'au contraire, la communauté de droits a ces caux ct
a la chaussée est attribuée & la ville par plusieurs éléments, notam-
ment , par la transaction faite en 1645 avec le seigneur de Marsac,
propriétaire des caux, comme seigneur haut-justicier, puisque cc
seigneur concéda a la ville une prise d'ean anx sources de Saint-
Genest, et, par conséquent, aux diverses sources qui forment
PEwang A

Puisqu’aussi la prise d'cau fut d'abord fixée an point O du plan
des éxpcrls de la cause, c’est-a-dire, a Pangle nord de I'étang A,
point éloigné de la sonrce ou bouillon qui surgit sous la chapelle C;

Que ce fuit est reconnu par cing experts , deux en 1806, et les
trois de la cause actuelle;

Attenda qu'en 1645 les consuls de Riom, furent chargés de
grossir et entretenir la muraille placée aun-devant du moulin, cc

qui ne peut s’entendre que de celle du grand bassin ou ¢tang , et

ce qui prouve que la villeavait droit sur I'ét ang pour sa concession,

et attendu que, lors du changement du point (l(, la prise d’cau en

1654, 1outes les autres clauses de Iacte de 1645 furcat maintenues ;

Attendu que cette communauté est enfin reconnuc par les exparts
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de 1806 et ceux de 1840, ( V. Rapport de 1806 , role 1347 et celut
de 1840, pages 103 et 104 );

Attendu que cette communauté des eaux de I'étang A, est méme
¢tablie par le proces-verbal de 1525, puisqu’on y voit qu ‘outre le
tuyau placé dans la chapelle C du plan, il fut étabhi deux autres
tuyaux pour conduire au regard E le surplus des eaux, et que ces
deux tuyaux ne pouvaient étre alimentés que par les caux de I'é-
tang A ;

Attendu que Pacte de 1775 ne déroge & aucun des droits anté-
ricurs de la ville et que par conséquent , il maintient ses droits,
communs avec le moulin et'les prés de Marsac, a toutes les sources
ct notamment a celles qui forment I'étang A ;

Attendu cnfin que I'état ancien qui est aussi I'état actuel des lieux,
la position des chevets qui laissent passer tantot les eaux dela
source C dans I'dtang A , tantot celles de Pétang dans la chapelle
C, ou elles sont absorbées en partic par le tuyau de plomb, que
cet état de lieux, disons-nous, établit matériellement cette commu-
nauté ; les caux du grand bassin A communiquant avec celles de la
source G, et se confondant avec elles, an moyen d’un long arceau
prauqué au bas du mur qui scpmc le grand bassin A du petit
bassin C;

Auendu que c’est donc avec raison que les premiers juges ont
repouss¢ la prétention du sieur Désaulnats, ala propriété exclusive
des caux de I'dtang A , exempte de toute servitude , ct ont déclaré
toutes les eaux communes et solidaires entr'clles pour le service des
fontaines de la ville, pour celui du moulin , et pour celui des prai-
ries de Marsac;

Attendu que, par suite, ils ont d autoriser la ville i faire grossir
et entretenir en bon état de réparation le mur ou la chaussée de I'é-
tang placé au-devant du moulin, pour prévenir la perte des eaux de
I'étang , ainsi que la ville en avait é1é chargée par l'acte de conces-
sion de 1645.

Llu ce qui touche I'enceinte K 5
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Attendu dllSSI que le sieur Désauluats ne rapporie aucun titre qui
lni auribue la propricté de cette enceinte;
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Attendu que vainement il argumente d’'une énonciation faite dans
Iexposé de la transaction , de laquelle il conclut que les consuls
Ini ont reconnu la propriété de cet enclos; que d’une part, il n’est
pas dit que cette enceinte appartienne au sicur Désaulnats , mais
senlement que les caux naissent dans son enclos d’ot ellessortent en
eflet;

Que, d’autre part , le traité n'avait pas pour objet la question de
propriété de Penceinte , mais seulement des droits de la ville sur les
caux, et qu'on ne peut étendre ce traité d’un objet a un autre par
une vague énonciation. ( Code civil, art. 2039. )

Qu’au reste les consuls n’auraicut pas cu qualité pour attribuer
au sicur Désaulnats la propriéié exclusive de celte enceinte ;

Attendu aussi que toutes les circonstances et I'état des licux lui
refusent cette propriéié ;

Qu’indépendamment de ce qu’il ne rapporte aucun titre qui la lui
confere , 'application qui fut faite en 1806 des titres que le sicur
Désaulnats pere produisit alors, démontrérent aux deux experts ,
I'un desquels était de son choix , que 'enceinte K était placée hors
e son enclos , et que 'enclos n'avait éié entouré de murs que pos-
tériearcment a la construction des murs de 'enceinte, auxquels ceux
de I'enclos ont été appliqués ;

Attendu que si 'une des parties devait éire considérée comme
propriétaire de I'enceinte K, ce serait la ville plutét que le sieur
Désauluats ; la ville scule 'nyant entourée de murs a ses frais en
1654 , ayant placé ses armes sur la porte d’entrée, ayant seule ré-
paré, entretenu et exhaussé les murs depuis, y ayant seule établi
toutes les constiuctions qui s’y trouvent, excepté la chapelle de la
source qui surgit sous cette chapelle ol sont les armes du seigneur
de Marsac dont le sicur Désaulnats ne prouve pas avoir acquis les
droits sur cette source , la ville aussi ayant scule la clef du regard
L2, ayant méme seule, avant 1725, la clefde 'enceinte K, et le sicur
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Désaulnats w’ayant dans cette enceinte , qu'un dront de gurveillance
qui doit méme, d’apres Particle 4 da wané de 1795, ne s’exercer
que sous la chapelle;

Attendu que celui-la est présummé propriétaire qui atous les droits
ettoutes les charges attachés a la propriété, plutét que celui qui w'a
qu'un simple droit de surveillance; et attendu qu'ainsi le sicur Dé-
saulnats ne peut pas se prétendre proprictaire de FenceinteK;;

Attendu méme qu’en supposant qu’il y eit des droits communs
avec la ville, cette communauté de droits n’empécherait pas celle-
ci d’en avoir la jounissance pour Pexercice de sa prise d’ean
sous la chapelle G, et &’y pratiquer les ouvrages, ou d’y établir les
canaux nécessaires a cet exercice,, pourvu quaucun changement ne
fit fait sous la chapelle C, soit au chevet, soit au tuyau de plomb
qui’y a ¢té placé.

En ce qui touchie la quantité d’eau appartenant a la ville et cons-
ntuant sa prise d’eau; ‘

Attendu que la ville a droit 4 une quantité¢ d’eau déterminée par
le debit d’un tuyau de g pouces de diametre interne, et de 27 pouces
an moins de circonférence ; '

Attendu que cette quantité d’eau lui est assurée,

Par plusieurs titres anciens et nouveaux ;

Par 'état actuel des licux, tels qu'ils existent au moins depuis 1775;

Yar les déclarations du sicur Désaulnats pere, en 1806 ;

Par P'avis unanime des trois experts qui ont opéré dans la cause.

Qu’en effet, 1° les titres produits établissent I'étendue des droits de
la wille.

Euv dabord Facte de 1645, dans lequel le seigneur de Maisac,
seigneur hautjusticier , et, en cette qualité, propriéraire des eaux
qui surgissaient dans le tervitoive de sa justice, et notamment des
sources de Saint-Genest, nu-dessus de 'une desquelles étaient bities
ses armes , concéda aux consuls de la ville de Riom, une prise
d’cau aux sources de Saint-Genest, et leur auribua le droit d’éta-
bliv dans les sources, pour celte prise d'eau, trois tuyaux de neuf
pounces de vide en rondeur ot circonférence;
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Que ces dernicres expressions ne peuvent s'entendre de tuyaux
de neuf pouces de circonférence, qui n’auraient eu que trois pouces
de vide, et qui n'auraient fourni qu'une masse d’ean peu considi-
vable et insuffisante aux besoins de la ville;

Que cependant Pacte de 1645 prouve que U'eau concédée éiaic
tres - abondante ,  puisque le seignear de Marsac manifesta la
crainte de 'abandon du moulin par le manquewment d’eau, et stipula
dans ce cas des dommages et intéréts, non en faveur du meunier,
mais cn faveur de lui, seigneur, qui avait emphytéosé anciennement
ce moulin;;

Attendu que, soit dapres cette circonstance méme, soit d’apres
l¢ sens naturel des termes de l'acte, des tuyaux de uei]fpouccs de
vide ne peuvent signifier que des tuyaux d’un diametre de g pouces;

Attenda que Tacte de 1654, en changeant le point de la prise
d’eau, a maintenu toutes les autres clauses de Y'acte;

Auendu aussi que le proces-verbal de 1525 nous apprend qu’alors
la ville prenait 'eau par trois tuyaux de neuf pouces de vide; 'un
desquels ¢tait placé sous la chapelle C, les deux autres prenaut
I'cau nécessairement dans I'étang et la conduisant tous également
dans le regard E;

Attendu que, pour la prise d’eau, I'intendant fit établir alors un
canal en pierre d'un pied de diametre et de 6 pouces de profondeur,
qui pouvail par conséquent recevoir, sans surcharge , 72 pouces
carrés d’cau, quantité plus forte méme que celle que regoit un tuyau
rond de g pouces de diamétre, qui w’en regoit sans surcharge que
63 pouces carvés; -

Attendu que la transaction de 1575, en substituant aux rois
tuyaux précédents , tous aboutissant au regard I et y versant'les
caux , affaiblit plutot qu'il wangmenta la quantité d’cau de la ville;

Muis attendu, au reste, que les conventions qui furent faites alors
réglerent les droits respectifs 3 que chacune des partics doit s’y
conformer, et que la ville demande seulement quon maintienne
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Péwat des lieux tel qu'il fut fixé alors, et le débit que lui attribue un
tayau de neuf pouces de diamétre établi sous la chapelle G ;

Attendu 2° que cet état des lieux, tel qu’il existe encore aujour-
d’bui, est le meilleur régulateur des droits de la ville a ’eau con-
cédée , pourvu que le niveau de I'étang A soit rétabli tel qu’il était
avant les nouveaux travaux du sieur Désaulnats ;

Attendu que le tuyau de plomb, combiné avec les chevets placés
a chaque c6té, P'un desquels, celui du coté de 'étang A est plus bas
que Pautre de manitre & laisser arriver facilement au tuyau de
plomb P'eau de cet étang, combiné aussi avec 'arceau existant au-
dessous du mur séparatif du grand et du petit bassin pour donner
passage a I'eau de P'étang, et que la lame d’cau qui surmonte cons-
tammnent ce chevet, fait ¢lever ordinairement les caux au-dessus du
cerveau du tuyau de plomb, et produit Peffet de remplir cons-
tamment ce tuyau, et méme d’établir au-dessus de ce tuyau et de
Ieau qui y pénctre, une surcharge qui en augmente le débit;

Auendu que, par la combinaison de ces diverses constructions ,
la ville regoit constamment la quantit¢ d’eau qui lui appartient, et
qu'elle a le droit de la conduire dans le regard et d’en disposer la a
son gré ;

Attendu 3° qu’en 1806, lors de son procts avec le meunier d’un
moulin inférieur, le sicur Désaulnats déclara lui-méme, dans un
mémoire imprimé quiil publia, page 9, que la ville de Riom avait
droit & neuf pouces d'eau en diametre, et dans un autre mémoire
manuscrit, que 'étang it nécessaire .pour entretenir , en temps
de sécheresse, la plénitude du regard de la ville.

Qua’ainsi il reconnaissait que le tuyau de neuf pouces de diameétre
devait constamment étre rempli;

Auendu 4° que tel a ¢&té lavis unanime des trois experts de la
cause, qui, dans la pagtie de leur vapport oi ils ont émis un
avis commun , expriment I'opinion que le débit du tuyau de plomb
de g pouces de diamétre serait de 104 pouces fontainiers par se-
conde, ou a4 litres, c¢n ajoutant que les anciens tuyaux de la ville,
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bien réparés, auraient pu lui fournir la méme quantité d’eau (V. de
la page 174 a celle 179 de ce rapport; V. aussi a la page 221;

Attendu que la quantité d’eau indiquée par les experts en pouces
de fontainiers, est correspondantea celle du débit en pouces carrés
d’un tuyau de g pouces de diametre ; le pouce de fontainier adopté
en France, en général, aujourd’hui, étant beaucoup plus faible que
le pouce carré qui a toujours été adopté pour mesurer de I'cau dans
rotre province d’Auvergne ;

Autendu que de toutes les preuves ci-dessus résulte I'insullisance
de Toffre de 27 pouces de fontainiers faite par le sieur Désaulnats
a la-ville ;

Attendu que ce qui vient d'¢tre dit prouve aussi Pinsignifiance
des arguments que veut tirer M. Désaulnats de la vanne placée dans
le regard E, des dimensions du canal de fuite des eaux prises par
la ville & la source C, du proces-verbal de 1725, dela quantité
d’cau qui arrivait a Riom, 4 la fontaine des Lignes, et de l'existence
autrefois d’une prise d’ecau a la fontaine du Plomb.

Qu’en cffet 1° la vanne ¢uablie dans le regard E, ne I'a été qu’il
y a environ 50 ans, ct dans l'intérét de la ville sculement, et soit
pour arréter Feau, lorsqu’on voulait réparer la conduite, soit pour
la diminuer, lorsque cette conduite étant trop dégradée, on avait a

_craindre qu’une trop grande quantit¢ d’cau ne la rompit enticrement;

Que cette vanne avait été placée sans que 'on consultit le sicur
Désaulnats, qui w’avait aucune inspection dans le regard E, et qui
devait méme ignorer I'existence de la vanne ;

2° Que le canal de fuite w'était pas le régulateur des droits de la
ville; que ce régulateur se trouvait dans les titres ci-dessus rappelés,
dans I'état des licux, dans les déclarations mémes du sicur Désanl-
nats pere, et dans 'avis des trois experts;; .

Que le canal de fuite , avec ses anciennes dimensions , €tant bien
réparé, aurait pu recevoir toute I'cau du "débit d'un tuyau de g
pouces de diametre, comme I'ont reconnu unanimerment les experts;

Qu'au reste , la ville n'etit-clle pas méme regu par son canal de
2
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fuite ‘toutes les eaux qui lui appartenaient et qui pouvaicnt étre con-
duites par le tuyau de plomb au regard E, regard dont elle était
seule propriétaire, ct ou devaient étre transmises les eanx appar-
tenantes a la ville , comme le porte Farucle 5 du trainé de 1775,
clie n’en aurait pas woins droit a la quantité d’eau que pouvait dé-
biter le tuyau de plomb; '

Que les caux appartenantes & la ville ¢tant arrivées ou pouvant
arriver a ce point, les habitants pouvaient en disposer dans ce re-
gard E comme bon leur semblait, et les conduire 2 Riom par tels
canaux qu’ils voudraient établir, sans que le sicur Désaulnats et 4
s'en méler, puisqu’on ne lui avait donné aucun droit méme de sur-
veillance ni sur le regard E, ni sur le canal de fuite ; '

Que méme lorsqu'ils n’auraient pas usé de toutes les caux qut leur
appartenaient, leurs droits auraient ¢té maintenus intacts parle tuyau
de plomb , les chevets et les autres constructions existantes soit' sous
la chapelle C, soil sous le mur séparatif des gmnd et petit bassin A
et K, suivant la maxime wvestigia servant possessionem ;

Que pour aflaiblir les droits de la ville, il aurait fallu qu'on cit
diminué, depuis plus de trente ans, et saus opposition de sa part,
le diametre du wyau de plomb, et qu'on et détruit ou changé les
différentes constructions qui réglaient les droits respectifs des par-
tics, ce qui n’a pas eu licu.

Attendu, 5° que le proces-verbal de 1725 est étranger au sicur
Désaulnats, dont l'auteur ne I'a méme pas signé ;

Que ce proces-verbal whvait d'ailleurs pour but de régler la
quantité d'eau appartenant a la ville, mais sculement de régler I'¢-
tendue des concessions particulieres fuites par clle ;

Que s'il parle de tuyaux eu terre , faits de Mosac & Riom , ces
tuyaux n’élaient que provisoires ct insuflisants ; qu'il nous dit
que ces tuyaux en terre étaient souvent forcds et rompus alors ;
qu'aussi on s'était toujours proposé de les convertir en tyaux en
pirrre, ce quia ¢té fait long-temps avant 1789;

Ou'uu reste, alors comme anjourd’hui , mdépendamment d'une
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grande quantité d’eau conciédée par la ville au propriéuaire de
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Penclos appartenant aujourd'hui au sieur Devaux, il s’en perdait
une quantité beaucoup plus considérable encore & Mosac, ou il
s’en perd cacore aujourd’hui “une tres-grande portion , malgré la
substitution des tuyaux de 6 a 7 pouces de diamewre, établis de
Mosac 4 Riom, tuyaux d'une capacité msullisante qui a déter-
miné a établic la conduite de g pouces de diametre ;

Attendu 4° que la quantité d’cau qui arrivait a la fontaing des
Lignes , & Riom, ne peut étre un élément dinstruction pour la
cause, le siége du droit de prise d’eau de la ville étant, d'apres les
titres et d’apres ce qui a déja été démontré , 4 la source G, point
oit I'cau est prise , et non 4 la fontaine des Lignes , point ou il n’en
arrive qu'unc partic;

Attendu que de St-Genest & Riom, il s’en perdait la majeure
partic, soit par la mauvaise construction ou les dégradations de sa
conduite, soit par les concessions par elle faites avant et depuis le
regard de Mosac, soit par la perte méme qui se faisait et qui se fait
méme encore a Mosac, ol P'eau qui s’écoule formait autrefois un
petit ruisscau et forme encore aujourdhui un cours d’eau perma-
nent, soit par la conduite en pierre de 6 pouces de diamétre, qui,
n’ayant recu aucun enduit intérieur, laisse échapper beaucoup d’eau
par linfiltration, outre celle qui s'écoule par les joints.

Attendu, au reste , que la ville de Riomn recevait, malgre toutes
ses pertes, 56 pouces d’cau ,- et non pas 14 sculement, comme le
préiend le sicur Désaulnats; ce qui est constalé par le rapport
d’experts, pages 187 et 188. '

Attendu, quant i Pargument tiré de la quantité d'eau nécessaire
chaque jour & chaque individu, qu'indépendamment de Parbitraire
¢t du peu d’exactitude du calcul, que la ville de Riom ne devait
pas s¢ borner i se procurer Peau nécessaire aux hesoins de la con=

sommation de chaque individu, mais qu'il lui en fallait aussi pour
les usines, pour le nettoyage ct le lavage des rues, pour I'assainissc-
ment et la propreté de chaque habitation, et p0ui' parer aux dangers
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des incendies , dont I'extension serait inévitable si 'on ne pouvait
la paralyser quavec la faible quantité d’eau offerte par le sicur
Désaulnats , quantité d’eau que le jeu d’une seule pompe aurait
bientot épuisée; '

Auendu, en ce ui concerne la fomaine dite dv Plomb, que ceue
fontaine, qui était méme d’une mauvaise qualité , a disparu depuis
plus de trente ans.

Qu’av reste elle est étrangere a la contestation, tous les moyens
ci-dessus présentés par la ville éant indépendants de cette préten-
duc ressource, ct ne s'appliquant qu’a la prise d’cau concédée dans
les sources de St-Genest ;

Auendu que.les divers moyens qui viennent d’étre développés,
- repoussent les prétendus griefs de Pappel principal, et démontrent
t°Ja communauté des sources de St-Genest en faveur de la ville,
au moins quant & la jouissance des eaox;

2° La propriété ou au moios la communauté en faveur de la
ville de I'enceinte K ;

5¢ [’étendue des droits de la ville et la quantité d’eau qui lui
appartenait sur lesdites sources ;

Que de la il résulte deux conséquences géncrales.

L’une que le sieur Désaulnats ne peut rien faire dans son enclos
ni dans Penceinte qui affaiblissc les droits de la ville, ces droits se
réduisissent-ils & une simple servitude (Code civil, art. 701 )5

4° Quau contraire, la ville peut faire ou exiger , soit dans I'en-
ceinte K, soit méme dans Penclos du sieur Désaulnats, tout ce qui
peut étre néeessaire ou utile pour la conservation et 'exercice de
ses droits, méme en ne les considérant que comme une simple ser-
vitude, & plus forte raison s'il y a,communauté (C. civ., art. 697);

Atendu quainsi-le jugement doit étre maintenu sur Fappel
principul, mais qu'il doit dire réformé sur Fappel incident, en tout
ce qu'il aurait de contraire aux droits de la ville,

Eu ce qui touche P'sppel incident du sieur Désaalnats i con-

server;
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Attendu 1° que le tribunal a autorisé le sieur Désaulnats i con-
server le coursier de son moulin dans U'état actuel, et & conserver
aussi le niveau de son étang A tel qu'il est aujourd’hui; 20 a dé-
bouté la ville de sa demande tendante a ce que le sicur Désaulnats
fat tenu de tenir le niveau de son étang i une hauteur suffisante
pour que I'cau atteignit le haut du tuyau de plomb ; 3° a refusé
de faire éiablir des repéres pour que le changement du niveau de
I'dtang pit ére vérifié; 4° a laissé hbre le sieur Désaulnats de
lever, quand il lui plairait, la vanne du Pré-Long; 5° a omis ou
refusé d’autoriser la commune a réparer son tuyau de plomb; 6° a
considéré comme régulateur des droits de la ville le tuyau primitit
placé & la suite du regard E et en a ordonné le rétablissement;
7* a condamné la ville a établir hors de I'enceinte K la cuvette qui
regoit, hors du regard de la ville, les caux appartenant a la ville ;

Autendu, sur le premicr objet, que le coursier du moulin n’était ,
avant 1839, et notamment en 1806, que de 2 pieds ou de 275 de
metres de largeur, ainsi que cela est établi par le rapport d’experts
«ui cut lieu en 1806 (V. ce rapport, rile 12);

Attendu quaujourd’hui, ce coursier a 2 métres 42 centimétres de
largeur dans la partie la plus étroite, et que, de plus, il est évasé &
son ouverture, c¢e qui Jui donne 4 metres 33 centimetres, de
maniere a recevoir une beaucoup plus grande quantité¢ d’eau et a
diminuer 'caun & laquelle la ville a droit, par l'abaissement du
niveau de I'étang;

Auendu que le jugement a débouté la ville de sa demande ten-
dante i ce que le niveau de I'dtang que les experts ont reconnu avoir
¢té baissé de 25 millimeues, ce qui aflaiblit la prise d’cau apparte-
nant i la ville;

Attendu aussi, qu'il a refusé d’ordonner que le sicur Désaulnats
fut tenu de maintenir le niveau de I'étang o une hauteur telie, qu’clla
atteignit la hauteur du tuyau de plomb, ce qui était cependant
commandé par la double circonstance et de Pabaissement du niveau
de I'étang par le sicur Désonlnats-et du grand ¢largissement de son
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niouveau coursier, a 'aide duquel il peut mettre & la fois deux mou-
lins en mouvement, tandis qu'auparavant ces moulins ue pouvaient
jouer que successivement;, les tournants p’étant qu'a la suite I'un de
Pantre; . . .

Attendu aussi qu'il a refusé de faire établir des repéres qui fe-
raient connaitre les changements de niveau que pourrait faire a
Pavenir le sicur Désaulnats; -

Auendu qu'il a aussi omis de fixer les jours d'irrigation du Pré-
Liong du sieur Désaulnats , et de dire que ces jours- la seuls il pour-
rait lever la vanne d’irrigation de ce pré, en sorte que le sicur
Désaulnats pourrait a son gré, et sous le vain prétexte de V'irriga-
tion de ce pré, en lever la vanne et affaiblir ainsi la prise d’can de
la ville; ' ‘

Attendu que le tribunal a méconnu gravement les droits de la
ville, 1° en considérant comme régulatrice de ses droits la partion
du canal de fuite qui était attenante & un regard I, et par laquelle
s’échappait 'ean sortant de ce regard;

2° En condamnantla ville 4 enlever la cuvette qu’elle avait placée
sous ce regard pour recevoir les caux qui eu sortent, et & établiv
cette cuvette hors de 'enceinte K ;

Qu’en cffet, toutes les caux qui arrivent au regard E par le canal
de plomb, appartiennent i la ville, qui les regoit dans un regard
dont elle est seule propriétaire et dont M. Désaulnats n’a pas néme
Ia surveillance, ainsi que cela est démontré ;

Que la ville peut donc disposer a son gré des caux qui sont
arrivées a ce regard, et placer pour leur écoulement ,-soit dans ce
regard 15, soit surtout au-dessous ct a la suite de ce regard, toute
cuvette ou canal pour la conduite des eaux qui lui appartiennent;

Attendu aussi, que Penceinte K étant ou sa propricté ou sa co-pro-
priété, ct étant destinde, ne fat-ce qu'a titre de servitude, i sa prise
d’eau, la ville a le droit, pour Pexercice de cette prise d'cau ,
'y établir tous canaux ct toutes cuvettes nécessaires, sans dtre tenue
de placer ces cannux ou ces cuvettes hors de I'enceinte K, ou I'eau
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serait exposce a ¢tre aliérée par toute personne , & moins qu'elle ne
les renfermit dans une nouvelle enceinte, ce qu’clle ne peut éwre
obligée de faire, I’enceinte K ayaunt été construite par elle pour cette
destination;

Attendu aussi que des dommages et mlcrels sout dus a la ville
pour tout le préjudice ct la privation d'une partie de sa prise d’can
que lui ont occasionnés les prétentions de celui-ci ;

I plaise a la, Cour,

. Faisant droit sur I'appel principal, dire qu'il a été bien jugé, mal
et sans cause appelé, ordonner que ce dont est appel sortira son
plein effet, et débouter le sicur Désaulnats de toutes ses prétentions.

Faisant droit sur appel incident,,

Condamner le sicur Désaulnats a réduire le coursier de son mou-
Tin & 2 pieds de largeur comme il I'était autrefois , le condamner
aussi a disposer les lieux de'maniére a ce que le niveau de son
¢tang A soit ¢levé de 25 millimetres, et rétabli ainsi dans son an-
cien état; , ‘

Ordonner ausst qu'il sera tenu de maintenir ce niveau & une hau-
teur au moins ¢gale a celle du cerveau du tuyau de plomb, pour
que la ville jouisse de la plénitude du débit de ce tuyau;

Ordonner que pour s’assurer que le niveau de U'étang sera main-
tenu & la hauteur qu'il doit avoir, des reperes, indicateurs de ce
niveau, seront dtablis dans une position qui en facilite la vérifica-
tion par toutes les partics; |

Fixer les jours ct heures d'irrigation du Pré-Long, et faire dé-
feuses au sieur Désaulnats de lever ou laisser lever i d'autres mo-
ments la vanne dudit pré.

Autoriser la ville de Riom i réparer le tuyau de plomb cta lui
rendre sa fornie circulaire, comme aussi 4 faire, pour. Pexercice de
sa prise d’eau toutes les réparations qui lui paraitront nécessaires
ou utifes dans 'enceinte K, condition qu’clle ne fera aucun chan-
gement a la position de ce tuyau ainsi que des chevets, et & I'état
snatéricl (1‘m fixe Pétendue de v prise d'eau ; ‘
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Débouter le sicur Désmilnats de-so dethande en vétablissement

; du premier tuyau de fuite qu: Ctait annexé au regard I et du trans-
L3 ; ig
: ; port, hors de I'enceinte K| d¢ Ta"cuvette éablie par la ville dans
3,5 a5 celte enceinte; 7 T o s
%g‘p i EE Autoriser I ville'd u]ouu,r a son msard E ¢t ¥ placér auhas de
f .
R ce regard ou i sa suile, tous canaux ct loutes cuveties, quelles
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que soient leurs dimensions, pour y recevoir et transmettre & Riom
les eaux qui. seraient conduites audit regard E, par le tuyau de

Tiud
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plomb ;

Ordonner d’ailleurs I’ cxucuuou du jugement dont est appel, dans
toutes les dispositions «ui ne portcm pas atteinte aux droits de la
ville , sous la réserve d’augmenter ou rectifier les présentes con-

clusions, en tout état de cause ;
Condamuer le sicur Désaulnats aux dommages et intéréts du

corps commun , i donuer par déclaration ;
e condamner aussi a tous les dépens des causes principales et

d’appelsyét-i Faméndd sur son appel priucipal; .
Ordonnm' fa restitation de Pamende sur Iappel mcident.
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